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Certificate verifying signature 

) hereby certify the above-mentioned signatures of . 

4. — Mr. Dr. Holger Fróhlich, born in 1972, 15" day of July, 
business address: at D-70839 Gerlingen, 
Robert-Bosch-Platz 1, Germany, 

2. Mr. Rainer Bischof, born in 1965, 22"* day of March, 
business address: at D-70839 Gerlingen, 
Robert-Bosch-Platz 1, Germany, 

who are both personall known to me. The Signatures were carried out in 
my presence. 

Certificate 
q¿q¿qtI[C-5Lq SI AAAXKk 

| do hereby certify that 
Robert Bosch Gesellschaft mit beschránkter Hafturig, 

. Résidence: Stuttgart, 

as stated in the foregoing declarations, is a corporation under the laws of 
Federal Republic of Germany and that Mr. Dr. Holger Fróhlich and Mr. 
Rainer Bischof, who signed the foregoing declarations, are authorized to 
represent the said corporation. 

Gerlingen-Schillerhóhe, this 22" day of MayZ0(15 * 
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Apostille  : . o 

(Convention de.la Haye du 5 octobre 1961) : o vr re 

. 1. Land: Bundesrepublik Deutschland. * . - . ) 7] 

2. Diese Sffentliche Urkunde : : 
ist unterschrieben von Notar Jauch 

, 3. in seiner Eigenschaft als Notar in Stuttgart. 

£ IUGEMST tc pc 
=> 7 . 4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel 

Lote a A des Notars Klaus-Martin Jauch in Stuttgart................... Derrcaracanccis 

Ni. 1910 2.00 

5. in Stuttgart : Bo Mc cnn ona r nono rananrrnr coronan ron 

-: : : 7. “durch die Prásidentin E 
' OS : É, — 

, 8. unter Nr, 910a-5 , 
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TRADUCCIÓN 

. BOSCH 
[Texto de Poder Especial de fecha 22 de mayo de 2015, suscrito por Holger Fróhlich, Vicepresidente, y 

Rainer Bischof, Vicepresidente, de Robert Bosch GmbH, en inglés y español en el documento original] 

CERTIFICACIÓN NOTARIAL DE FIRMAS 

Por el presente instrumento certifico las firmas precedentes de 

1. Dr. Holger Fróhlich, nacido el 15 de julio de 1972, con dirección comercial en D-70839 Gerlingen, 

.Robert-Bosch-Platz 1, Alemania, . : 

Sr. Rainer Bischof, nacido el 22 de marzo de 1965, con dirección comercial en D-70839 Gerlingen, 

Robert-Bosch-Platz 1, Alemania, 

a quienes conozco personalmente. Las firmas fueron colocadas en el documento en mi presencia. 

2. 

Certificado o 

Por el presente instrumento certifico que Robert Bosch GmbH, con residencia en Stuttgart, como se 

establece en las declaraciones precedentes, es una compañía constituida de conformidad con las leyes 

de la República Federal de Alemania y que el Dr. Holger Fróhlich y el señor Rainer Bischof, que firmaron 

tas declaraciones precedentes, están autorizados para representar a ta mencionada compañía. 

Gerlingen-Schillerhóhe, 22 de mayo de 2015 

[firmada] Jáuch, Notario Público 

[sello] Klaus-Martin Jauch, Notario de Stuttgart 

-Mi permiso expira el 30 de noviembre de 2036. 

> APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) ' 

1. País: República Federal de Alemania. * ! 

ge. El presente documento público 

3 hasído firmado por el señor Jauch, Notario 
ES quien actúa en calidad de Notario de Stuttgart. 
de y está revestido del sello/timbre del Notario Klaus-Martin Jauch de Stuttgart 

3 ge . ! Certificado a 

$28 ermStutigart 6. — eldía 27 de mayo de 2015 
Va por el Presidente 'de la Corte de Distrito 
Cga" bajo el número 910a 3188/15 . 

32 — Sello/timbre: [sellado] 10. — Firma: [firmado] 
Corte de Distrito, Stuttgart Horz 

Presidente de la Corte de Distrito 

[selto notarial] Klaus-Martin Jauch, Notario de Stuttgart 

ANAL , 
Migjel González Ramírez 

Traductor 

C.C. 0914350475 
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AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME 
Notaria Decima Sexta del cantón 

Guayaquil 

"DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION: Yo, ABOGADA CECILIA - 
  

. CALDERÓN -JÁCOME, Notaria Titular XVI- del cantón Guayaquil, 

República del Ecuador, de conformidad con lo que señala el 

Artículo Dieciocho numeral. Segundo de la ley Notarial vigente, 

PROTOCOLIZO, los documentos señalados en la -petición “adjunta.- 

Guayaquil, 12 de Agosto del 2.01 S.- > 

    GUAYAQUIL 

: E Está conforme con los documentos que constan. 

2% Protocolizados en el” registro de Instrumeñtos Públicos :a 

mi cargo, al que me remito en caso necesario confiriendo 

este . Segundo Testimoriio, que rubrico, firmo y sello, en la 

. ciudad de Guayaquil, en la feeña de su otorgamiento.- La 

Notaria.- - 

   
   

Tataiao Jexta 
áh Guayaquil 
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+ SA MEcINAS ( Guayaquil, 11 de agosto de 2015 

UN SS | 
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Cecilia Calderón Jácome 

Notaria Décimo Sexta del Cantón Guayaquil 

Ciudad.- 

Ref.: Solicitud de protocolización del certificado de existencia legal de la 

compañía ROBERT BOSCH GMBH a favor de la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CÍA LTDA. 

De mis consideraciones, 

Señora Notaria, de acuerdo a lo establecido en el artículo 18 de la Ley Notarial, 

sírvase a protocolizar el certificado de existencia legal de la compañía ROBERT 

BOSCH GMBH a favor de la compañía PBP REPRESENTACIONES CÍA LTDA y su 

apostilla, 

Le agradezco de antemano la atención que le dé a la presente. 

Atentamente, 

     

  

Matrícula 17-2011-733 del Foro 

Z       
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Certified translation from the German original 

[Coat of Arms] 

(German State of) 

BADEN-WURTTEMBERG: 

Local Court of Stuttgart 
- Court of Registration - 

HRB 14000 

Official Current Printout 

Date of last retrieval from the register: 27 May 2015 

  

Date of last entry: - 13 May 2015       
The printout certifies the content of the Commercial Register, 

This printout is not signed as is deemed to constitute a certified copy. 
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Brúmmel LOCAL COURT OF 
$2 Judicial.employee- STUTTGART  . 

[Left hand corner folded back and stamped on the reverse of the 8 pages]: 

: : LOCAL COURT-OF ' 2 

STUTTGART 
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Certified translation from the German original 

  

commercial Register B of the 
Focal Court of Stuttgart 

Number of the Company: * 
HRB 14000 

Division B 
Reproduction of the current 
Content of the Register 
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Page 1 

52 

a) Corporate-name: 

Robert Bosch Gesellschaft mit beschránkter Haftung 
[company with limited liability under German law]    
b) Registered office, principal place of business, business address in Germany, . 
person authorized to take service, branch offices; 

Stuttgart : 

Businéss address: Robert-Bosch-Platz 1, 70839 Gerlingen 

Branch office with the same corporate name in 70839 Gerlingen 
Business address: Robert-Bosch-Platz I, 70839 Gerlingen 

c) Objects of the Company: 

The development, manufacture and sale of automotive and engine equipment products, electrical and 
.electronic products, mechanical engineering, precision mechanics and optical products, iron, metal and * 

plastic products and allied products. The Company may conclude all kinds of commercial transactions 
which serve the objects of the Company directly or indirectly and it may acquire or participate in 
existing businesses within the ambit of the objects of the Company and may establish enterprises. 

Capital stock or nominal capital: 

EUR. 1,200,000,000.00 

a) Ruling on General Representation: 

Tf several Managing Directors have been appointed, the Company is represented either by two 
Managing Directors or by one Managing Director and one holder of commercial power of attorney 
under German law (Prokurist). 

Managing Directors may also be authorized to represent the Company alone. 

b) Management Board, Managerial Body, Managerial Directors, General Partners, 
Managing Directors, Persons authorized to represent and special representation authority: 

Managing Director: Dr. Asenkerschbaumer, Stefan, Leonberg, *27.04.1956 

Managing Director: Dr. Bulander, Rolf, Góppingen, *11.12.1958 
Managing Director: Dr. Denner, Volkmar, Pfullingen, *30.11.1956 

Managing Direstor: Dr. Hartung, Stefan, Ludwigsburg, *13,01.1966 
Managing Dirgctor: Dr. Heyn, Markus, Leonberg, *09.12.1964 
Managing Director: Dr. Hoheisel, Dirk Karl-Heinz, Hamelin, *09.09.1958 

Managing Director: Kiibel, Christoph Michael, Marbach am Neckar, *13 

Managing Director: Raschke, Uwe Curt, Heidelberg, *19.03.1958 

Managing Director: Dr. Struth, Werner, Benningen, *22.12.1956 
Managing Director: Tyroller, Peter, Stuttgart, *07.11.1957 
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¡ Commercial Power of Attorney under German law [Prokura]: 

Collective power of attorney together with a Managing Director or another holder of commercial 
power of attorney: - 

3 Acker, Ulrike, Stuttgart, 09.12.1970 
- Abnefeld, Frauke, nése Mesch, Sindelfingen, *10. 04.1964 

ALSibai, Jumana, Ludwigsburg, *10.07.1972 
* Albeck, Klaus, Winnenden, *21.09.1959 

Dr. Albers, Stephan, Reutlingen, *17.05.1957 
Albert, Joachim, Nuremberg, *11.07.1960 
Allen, Andrew, Sollentuna Sweden, *17.11.1965 
Allievi, Gabriele, Vedana al Lambro/Ttaly, *21:08.1958 

Dr. Assmann, Stefan, Gerlingen, *19,02.1964 

E Baden, Manfred, Karlsbad, *15.01.1962 

+ Dr. Bantien, Frank Júrgen, Weissach, *09.11.1959 
+ Bartz, Andreas, Stuttgart, *01.11.1962 

Bauer, Thomas, Pfinztal, *20.10.1962 

Becker, Henk, Stuttgart, *28.02.1967 

Becker, Olaf, Ditzingen, *06.07.1962 
Becker, Wolfgang Roman, Sandhausen, *17.09.1956 

Bes, Joachim, Ludwigsburg, *20.11.1960 
Bentz, Maufred, Vaihingen an der Enz, *17.05.1959 e 

Dr. Biermann, Erich, Reutlingen, *22.02.1958 e 
Dr. Biesenbach, Peter, Berlin, *04.12.1954 

Dr: Bireckoven, Bernd, Bthl, *09.10.1959 

Birkle, Thomas, Neuendettelsau, *07.01.1962 
Bischof, Rainer, Stuttgart, *22.03.1965 

Dr. Bolle, Michael, Hildesheim, *06.05.1961 
Bortolan, Alessandro, Leonberg, *04.10. 1972 
Dr. Bosch, Harald, Stuttgart, *31.03.1961 

_'Bremner, Joachim, Wolpertshausen, *30.04.1966 
"Dr. Burkardt, Nicole, Renningen, *27.01.1973 

Dr. Bóhler, Achim, Reutlingen, *06.08.1966 

- Bóbm, Stephan, Stuttgart, *05.11.1961 

Dr. rer.pol. Bóttcher, Helmut, Stuttgart * 

, Chapdelaine, Christophe, Stuttgart, *24.03:1962 
Dr. Dannhauer, Dieter, Stuttgart, *22.06.1961 

* Dr. Deist, René, Weinstadt, *06.01.1968 
¿ Delhey, Peter, Asperg, *01.11.1962 
Y Dempf, Andreas, Stuttgart, *08.12.1969 

Denzel, Claus, Reutlingen, *04.04.1964 
Deuster, Dirk, Bóblingen, *01.07.1964 
Dick, Steffen, Backnang, *06.11.1960 

Dittrich, Joachim, Diisseldorf, *14.05.1964 
Drave, Robby, Stuttgart, *25.06.1957 

Dr. Drljaca, Alexander, Stuttgart, *20.05.1970 

Ehnis, Roland, Waldbronn, *28.02.1961 

- Eimers-Klose, Dórte, Stuttgart, *16.12.1957 
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Elling, Johannes, Gerlirigen, *31:08.1958 

Ettle, Albin, Grosszimmern, *18.06.1960 

Dr. Ewald,. Arnold, Baden-Baden, *04.07.1958 

Fabrowsky, Jens-Knut, Neuhausen, *13.08.1968 

Dr. Fetzer, Joachim, Bad Ditzenbach, *31.03.1962 
Fischer, Albrecht, Weil der Stadt, *22.02.1956 

Fischer, Andreas, Mintraching, *09.01.1963 

Fischer, Andreas, Gerlingen, *25.01.1962 

Dr. Fischer, Jórg, Nuremberg, *25.12.1958 
Fleischer, Claus, Stuttgart, *31.07.1967 

- Follmann, Markus, Kónigsbrunn, *21.01.1976: _ * 
Dr. Folz, Franz, Homburg, *01.06.1955 

_Dr. Forschner, Markus, Rottenburg am Neckar, *06,05.1967 
Dr. Fouquet, Peter, New Malden *21.06.1958, 

- Frei, Oliver, Stuttgart, *04.06.1969 
Fritz, Rainer, Bóblingen, *11.02.1955 

-. Froneck, Christian, Gerlingen, “08.03.1973 

Dr. Fróhlich, Holger, Stuttgart, 15.07.1972. 
«Dr. Gackstatter, Uwe, Leonberg, *31:01.1964 

' Gerhardt, Júirgen, Oberriexingen, *06.08.1959 
Glock, Uwe, Aicliítal, *06.11.1958 

Dr. Gralka; Peer, Stuitgart,:29.05.1957 
Grieninger, Philipp, Karlsruhe, *10,07.1974 

“+. Grosch, Stefan, Stuttgart, *19.05.1966 

¿ Dr. Gross, Jiirgen, Stuttgart, *19.04,1962 : 

. Gruber, Franc, Ludwigsburg, *12.06.1967 
4 Gschaider, Bernd, Pettstadt, *01.09,1966 
E. Góckel, Dierk, Briiggen, *05.11.1965 

 Gónner, Thomas, Kirkel, district of Altstadt, *01.08.1957 
7 Haap, Hans Georg, Winnenden, *21.05.1957 
* Hadamek, Michael, Gomaringen, *18.08.1957 
Dr.-Ing. Hammer, Júrgen, Fellbach, *06.11.1962 

Hammer, Steffen, Korb, *16.05.1963 

Dr. Hampe, Andreas, Postbauer-Heng, *22.06.1963 
Harbauer, Uwe, Crailsheim, *01.05.1964 

Hartmann, Martin, Bietigheim-Bissingen, 02.04.1959 
Hartmann, Mathias Otto, Crailsheim, *14.10.1957 
Hauber, Franz, Waldstetten, *18.07.1959 

Dr. Heemann, Gregor, Stuttgart, *10,05.1960 
Heilmann, Gerhard, Eberdingen, *07.04.1960 
Hellmich, Holger, Ettlingen, *17.04.1958 ' 

1 Dr. Hellwig, Egbert, Hanover, *19.08.1965 
3 Dr. Hieber, Wolfgang, Lorch/Waldhausen, *21.05.1959 

3 Hillmann, Uwe, Leonberg, *21.10.1967 
% Dr.-Hoffmann, Hans, Bischberg, *17.08.1962 

3 Dr. Hoffmann, Jórg, Biihlertal, *14.12.1965 
3 Dr. Hoffmann, Steffen, Richmond / United Kingdom, *01.11.1965 

Holl, Thorsten Michael, Stuttgart, *23.09.1966 

Horst, Thomas, Erftstadt, *07.03.1965 * 
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3 Huter, Robert, Bietigheim-Bissingen, *27.04.1964 
Dr. Háuser, Bernd Wilhelm Otto, Kirchentellinsfurt, *04.07. 1959 

Hoóllbacher, Rupert, Reutlingen, *11.08.1966 
Dr. Hibner, Hans“Peter, Stuttgart-Birkach, *17.10.1955 

Dr.-Ing. Htilsmann, Ralph-Gerhard, Tiibingen-Lustnau, *08.04.1958 
Dr. Jantzer, Michael, Stuttgart, *12.05.1958 

3 Jargstorf£, Dirk, Stuttgart, *06.08.1969 
¿- Jedrzychowski, Gregotre, Strasbourg, France, *15.02.1976 

Kaess, Hermann, Seoul Korea, *08.01.1958 
Dr. Kallenbach, Rainer, Wailbingen-Bittenfeld!, *29.05.1958 

Dr. Kanipmamn, Stefan, Stuttgart, *28.06.1.963 

Karakas, Gúrcan, Weingarten Baden, *04,06.1965 : 
-Katzenbach, Júrgen, Obersulm, *16.03.1969 
Kirsch, Christoph, Beilstein, *07.10.1961 
Dr. Kirschner, Júrgen, Wimsheim, *18.03.1958 

Kirschner, Ulrich, Kornwestheim, 29.01.1959 

Klatt, Matthias, Holzkirchen, *22.02.1972 
Dr. Klauda, Matthias, Weissach im Tal, *31.08.1965 

Klefenz, Friedbert, Bad Homburg, *20.03.1955 

Dr. Klemm, Michael, Munich, *03.04.1961 
Klumpp, Matthias, Búhl, *20.05.1962 > 
Knuppel, Hans-Joachim, Stuttgart, *25.01. 1961 

¿ Dr. Kober, Hans-Eriedemann, Túbingen, *06.09.1959 
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: 5 Kobesen, Gerhard, WR Loon op Zand (Netherlands), c18. 08.1965 
Dr. jur. Koch, Jtirgen, Stuttgart 

- Koch, Thomas, Karlsruhe, *23.08.1966 o 

2 Konter, Detlef, Ebersbach añ der Fils, *11.08.1958 
Korb, Uwe, Leonberg, *31.08.1960 . 

Kotz, Thomas, Pliezhausen, as. 04.1964 
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press, Christine, o, 31. 12. 1972 
EeKtink, Detlef-Rainer, Gerlingen, *20.06.1959 
SEpr. Kropf, Thomas, Reutlingen, *01.07.1961 
¿¿KrOgor, Kay, Northeim, *09.04.1964 

“Dr. Kunz, Armin, Ditzingen, *26.11.1957 
3 Kónig, Stefan, Karlsruhe, *31.08.1965 

3” Dr. Kúbler, Wolfgang Matthias, Stuttgart, *03.03.1973 
Dr. Kúsell, Matthias, Leonberg, *12.09.1962 

z Lauterback, Johannes, Burgberg, *16.11.1960 
“ "Lengenfelder, Thomas, Weissach, *29.05.1962 

" Dr.'Lenz, Gabriele, Stuttgart, *03.09.1968 
¿ Dr. Lepschy, Markus, Ostfildern, *19.09.1971- 
3 Lesch, Alfons, Bihlertal, *16.04.1959 : 

3 Dr. Liebemann, Edwin, Leonberg, *11.03.1959 
3 Loeffelholz, Carsten, Leonberg, *22.03.1967 

Dr. Loeffler, Peter, Ettlingen, *05.11.1968 
Lohse, Thomas, Algermissen, *23.03.1962 

* Lubasch, Stephan, Waldenbuch, *25.01.1964 
Dr. Lust, Rainer, Sindelfingen, *08.03.1960 

  

1 Translator”s note: Typographical error in the original which shoiild read Waiblingen-Bittenfeld 
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" Lgwer, Volkmar, Stuttgart-Siid, *25.04.1955 
" Lúbbert, Birte, Stuttgart, *20.03.1971-: 

E Dr. Maier, Hans Rudolf; Backnang, *18.09. 1959 
Dr. Maier, Rudolf, Stuttgart, *17.10.1957 
Manuele, Enrico, Karlsruhe, *29.08:1968 
Dr. Mayer, Joachim, Gerlingen, *31.08.1971 

-Meder, Klaus, Ludwigsburg, *24.01.1962 
4  Megerle, Friedrich, Burgberg, *01.06.1957 

: “Mendes Pelosi, Jose Mauro, Baden-Baden, *22.04.1961 
> ' Dr. Meyen, Hans Peter, Kuppenheim, *01.04.1960 

"Meyer, Peter, Pliezhausen, *26.04.1963 
E Michaelis, Jan, Nettetal, *25.08.1971 
*- Mimmel, Jórg, Stuttgart, *24.11.1965 
; Moravek, Jaroslav, Karlsruhe, *01.03.1964 

-,5 Dr. Morgenstern, Thomas, Pliezhausen, *30.06.1968 

E Mulch, Klaus, Kornwestheim, *25.03.1957 
"+ Munsch, Peter, Sindelfingen, *03.06.1962 

' Máider, Klaus, Gerlingen, *12.05.1967 
Móldner, Peter, Ebersbach an der Fils, 15.06.1963 
Dr. Miller, Manfred, Surrey (Great Britain), *03.06.1956 
Miller, Matthias, Auenwald, *30.04.1964 
Dr. Miller, Randolf Eugen Alfred Klaus, Adendorf, *02,11.1962 
Dr. Nadenau, Volker, Tamm, *25.05.1967 : 

Dr. Nann, Stefan, Stuttgart, *18.05.1960 
-Netmamn, Norbert, Roth, *17.06.1969 

"Niederfeld, Reinhard, Reutlingen, *11.09.1961 
Nishues, Heike, Stuttgart, *17.07.1970 
Dr. Nowak, Karl, Aichtal-Neuenhaus, *01.07.1959 
Nusser, Claus-Dieter, Sehwieberdingen, *19.12.1955 

¿Dr Obst, Jean, Stuttgart, 222. 09, 1972 
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E Dr. Peters, Ulrich, Murr 

“e Dr. Philipp, Werner, Lohr a. Main, *11.07.1960 * 
5 Pickhard, Friedhelm, Stuttgart, *20.02. 1959. 

E $ : Pietzcker, Joachim, Munich, *09.06.1957 
¡ Dr. Pillin, Mathias, Korntal- Minchingén, 18.07.1966 * 

z Pollak; Jórg, Ditzingen, 02.07.1960 
3, Dr. Pritsch, Ellmar, Miinster, *28.04.1969' 

:. Quirant, Werner, Beilstein, *18.09,1962 

5 Dr. Raible, Hermann, Stuttgart, *26.02. 1974 
* Dr. Rakob, Eva-Maria, Stuttgart, *16.06. 1961 

+ Dr. Ramesohl,- Ingo, Kornwestheim, *02.11.1969 

E Rautmano, Ralf, Diekholzen, *19.06.1963 

s * Reichert, Wálter, Schwisberdingen, *26.06.1960 
+ Reidelshófer, Werner, Ansbach, *05.08.1966 

: Dr. Rein, Erik, Fellbach, *31.10.1968 
* Rentschler, Jurgen, Ludwigsburg, *22.11.1957 
* Reuter, Martin, Stuttgart : 

: Reutter, Andreas, Stuttgart, *24,07.1967 
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E Ribinski, Peter, Egmating, *22.11.1955 

Dr. Richter, Ralph, Stuttgart, *30.11.1957 
Roth, Norman, Stuttgart, *10.09.1972 
Ruecker, Uwe, Ludwigsburg, *02.08. 1967 
Dr. Ródder, Dieter, Búhl, -*42.06.1963 

Á RohL, Jan-Oliver, Waltenhofen, 27, 04.1971 
' -Ríbel, Hans, Gerlingen 

: “Rúger, Johannes-Jórg, Stuttgart, *17. 02.1965 
Saggau, Jan, Gerlingen, *16.10.1965 

¡ :Sauir; Rúdiger, Ettlingen, *14.07.1964 
“4 Dr. Schaefers, Frank, Seonguam/Democratic People's Republic of Korea, *03.06. 1964 

¿ Dr. Schanz, Rainer, Stuttgart, 15.04.1957 

“Scharphuis, Enno, Stuttgart, *26.03.1968 
: yon Scheliha, Claus, Waldbromn, *12.09.1957 

- Dr. Schirm, Walter, Gerlingen, *19.07.1963 
“ Dr. Schirmer, Uwe, Gerlingen, *01.09.1962 
Schlehuber, Frank, Eggenstein-Leopoldshafen, *03. 09/1961 

Schmidt, Frank, Tiibingen, *02.06.1966 
Schmidt, Markus, Búhl, *28.05.1961 
Schmidt, Ulrich Alexander, Ludwigsburg, *10.07.1965 
Schmitz, Rainer, Reutlingen, *29.11.1957 

Dr. Schneider, Egbert, Leonberg, *05.10.1961 , 

Dr. Schnelle, Kláus-Peter, Ditzingeh;23:01.1963 y 
Schreier, Kurt, Schorndorf, 15.12.1955 

$ Schrickel, Ulrich, Stuttgart, *08.12.1965 

Dr.-Schródl, Karl-Heinz, Waiblingen, *11.03.1955 
+ Schuster, Helmut, Stutensee, *08.03.1962 : 7 o 

$ Schweigert, Uwe, Eisenach, *31.10.1960 ON 
Dr: Scháfer-Siebert, Dietrich, Korntal -Minchingen, *06.04. 1958 
Dr. Schónborn, Paúl-Bernhard, Oberriexingen, *06.12.1955 
“Seiberth, Stefan, Remseck am Neckar, *08.01.1959 
Seidél, Frank, Madrid/Spain, *26.10.1956 o 
Simmer, Erik Folker, Kirchheim unter Teck, *28.07.1965 

: Dr. Sokol, Peter, Stuttgart, *03.04,1962  * cn 
Spiegel, Holger, Gerlingen, *04.01.1967 : : 

- Stach, Christian, Darmstadt, *24.05.1963 
Dr. Stadler, Jan Peter, Pfullingen, *15.06.1957 
Stass, Stephan, Vaihingen.an der EnZ*20.09.1969 

: Stelger, Gerhard Johannes, Hanover, *23.05.1958 
: Stein, Wolfgang, Renningen, *31.01.1960 
: Dr. Steinbrenner, Jan, Reutlingen, *19.04.1962 

po , Stief, Oliver > Ditzingen, *01.01.1966 
¿ Stock, Jórg, Renningen. *19.04.1961 
¿' Dr. Straub, Bernhard, Aichtal, *17.07.1963 
b Dr. Strube, Jens, Sinttgart, *30.06.1967 
E : Dr. Strugala, Michael, Frankfurt am Main, *07.12,1956 
4 Svejkovsky, Peter, Renningen, *25.02.1970 

- Thiele, Ulrich, Pfullingen, *02.12.1960 

  

2 
E 

a
?
 

A
 

   

   

  

a
s
 OS

 
£ 

a
y
a
n
;
 

R
E
I
 
A
 

a 
E, 

p
ó
s
 

QW
Íi
pa
 Q

ua
y 

p
r
o
 

e 
EO

I 

   eh
 

e 

  

Ti
nt
a;
 

* p
b,
 

Qo
el
l 

o 
Ti
wt
ef
 

A
 

MIOS
 

  

  

(A DÉCIMA Ae   
  

N vi! 
+ Dr. Thomas, Ingo, Freiburg im Breisgau, *27.05.1964 : e pu AÑ ; 
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* Dr. Thomas, Uwe, Hildesheim, *16.02.1957 

É. Thúrer, Andreas, Aschaffenburg, *16.08.1967 
4 Dr; von Tirpitz, Renate, Stuttgart, *21.10,1964 
E Tolle, Stefan, Remshalden, *28.06.1963 

. be 
-E Dr. Trah, Hans-Peter, Stuttgart, *27.09.1958 nd unden. 
. _Uebelhór, Peter, Erlenbach, *28.06.1963 : ¡0 E Sprache too | : “Dr; Walther, Jórg, Korntal-Múnchingen, *15.03.1953 

' Dr. Walther, Michael Lothar, Móglingen, *07.09.1958 

Wang, Yanyan, Ettlingen, *26.07.1962 
E Wárga, Johann, Bietigheim-Bissingen, *04.03.1953 

' Dr. Waschul, Stefan, Marbach am Neckar, *28.02.1968 

. Weis, Jórg, Leonberg, *30.09:1966 
* Weiss, Norbert, Bechhofen, *23.08.1963. 

Weissbeck, Helmut, Hemmingen, “05.09.1957 
:$ Wiesner, Bernhard, Gerlingen-Schillerhóhe 

: ' Willmes, Udo, Fiúrth, *12.05.1964 

Dr. Wissel, Harald, Weil im Schónbuch, *25.11.1966 == 

Dr. Wolf, Andreas, Ditzingen, *16.06.1962 

; Wunstorf, Dietmar, Hildesheim, *19.09.1962 

" Dr. Zeller, Ulrich, Leonberg, *02.09.1974 

Dr. Zemelka, Christoph, Stuttgart, *16.11.1968 : : o . 

Ziggler, Christoph, Deisenhofen, 06.10.1958 o o : 
Ziegler, Martin, Hildesheim, *27.01.1962 

, Zimmermann, Gaby, Stuttgart, *13.04.1960 
* Zindorf, Stefan, Vaihingen an der Enz, *07.05.1961 . 

+ van Dalen, Stefan, Stuttgart, *24.03.197Q . e 4 
Van Iperen, Gert, BC Best/Netherlands, *15.01. 1955 
von Boxberg, Henning, Darmstadt, *26,12.1970 

¿3 Ábsberg, Caroline, Bromma, Sweden, *22.01.1976 
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BAS Collective power of attorney together with a Managing Director or another holder of commercial 
o power of attorney with authority to sell and encumber real property: 
EEEDr. Biedenkopf, Sebastian, Hamburg, *21.04.1964 
E EMolzwarth, Bettina, née Sturmhoefel, Gerlinges 
E Hofer, Martin, Esslingen/Neckar, *31.03. 1955 

<E 

i
a
.
 

Ea) Légal form, Commencement dato, Statutes or Articles of Incorporation; 
E 

y, Gesellschaft mit beschránkter Haftung [Company with limited liability under German lam] 

: Articles of Incorpor ation dated 10.12.1937 
ñ 7, Last amended by virtue of resolution” of 18.10.2013 
E 

E 

    

  

, b) Ottrer legal relationships: 

É In accordance with the split-off plan dated 19.11.2007 
_ and the resolution of the meeting of 19.11.2007, po   

  

E
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for the purpose of establishing a new company with limited liability with the name 
"Bosch Pensionsgesellschaft mbH", Stuttgart (recorded at the Local Court of Stuttgart under no. 
HRB 724774, the Company (the transferring legal entity).-spun off assets to the aforementioned 
company from its assets (Spin-Off for Formation). Reference is made to the deeds filed with the Court.   
In accordance with the Spin-Off Agreement 0f 28.07.2014 and the resolutions of the same date of the 
meetings of shareholders of the legal entities involved, the Company (the transferring legal entity) 
spun off assets in the form of pension obligations to the company with limited liability 

* "Bosch Pensionsgesellschaft mbH", Stuttgart (recorded at the Local Court of Stuttgart under no. 
HRB 724774), (Spin-off for Absorption).  * . 
Reference is made to the deeds filed with the Court. 

a) Date of last entry:   
13 May 2015 

> Certified Translation 
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attached translation is a 
true rendering of the 
German _O Gaal before mé. 
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o o 
.-. ETT NANI ¡MVA Ls ERRE .. : Sophidñst 13 -70178 Stultgart * 

Tol, 0711/64 555 0-- Fox'0711/64 555. EN   

- . £ a A 
Á 

Urkundenrolle UR (2015 F 
: Notar Felíx Kuhn*Tel. 0711/64555-0*Fax 074 1/64555-99 

! a Aktenzeichen: pfF* UZ 2143/2015 F 

Notarielle Beglaubigung 

-Vorstehende, vor mir vollzogene Unterschriften von 

"Frau Rosalind Kessler geb. Welch, 

geboren am 26.07.1953, o 
gescháftsansássig Steinhaldenweg 11, 71134 Aidlingen, 
- persónlich bekannt - 

beglaubige ich hiermit offentlich. 

         

       

Stuttgart, den 26.06.2015  * « 
DNA 

EN Nplfiicascesorin 

  
z (A 

yx o E 
A) OS o 

(Buhler) : : _ 
als amtlich bestellte Vertreterin des Notárs Felix Kuhn 

Certificate verifying signature 
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| hereby certify the above-mentioned signatures of 

     

    
    
| E% ! . 

ZE Ms. Rosalind Kessler nee Welch, born in 1953, 26th day of July, 

| ds business address: Steinhaldenweg 1/1, D-71134 Aidlingen, Germany 
; AS, 

y Es .who is personally known to me. The signatures were > carried out in my 
= ES presence. ¡ 

ae Stuttgart, this 28* day of June 2015 

  

     

  

     

representative of Notary Public 
Felix Kuhn 

Wurtt. Notariatsassessorin     
(es Y ECUADOR 
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E "210a 23045 
Gebúnr Gem. Antagé JVKosiG 

Nr, 1310 AS 

  

20,00 € * 

Bestátigt 

5 in Stuttgart 6. 2, Ji 205 an 

o 7... durch die E E erichts 

SY GQÉ E Pyunter Ne, 9108". ld, 

  

  9: S-SEgEIStempal o 10. Unterschrift 
Y 

'Apostille 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Bundesrepublik Deutschland . 

Diese óffentliche Urkunde a 

E ABltnNer ist unterschrieben von Wúrtt, Notariatsassessorfin 44171 tk LO 

in ihr er El enschaft als Vertreterfin des Notars . Lala 

in BZ ARQ coc occ 
sie ist versehermit dem a : 

des Notas ZAR... AA       

     A in Vertretung 
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CERTIFICACIÓN NOTARIAL DE FIRMA 

Por el presente instrumento certifico la firma precedente de Rosalind Kessler, nacida en Welch el 26 de 

julio de 1953, con dirección comercial en Steinhaldenweg 1/1, D-71134 Aidlingen, Alemania, a quien 

conozco personalmente. La firma fue colocada en el documento en mi presencia. 

Stuttgart, 26 de junio de 2015 

Representante del Notario Público Felix Kuhn 

Asesor de la Notaría 

[firma ilegible] Búhler 

El permiso del Notario Público Felix Kuhn expira el 31 de agosto de 2038. 

[sello] Felix Kuhn, Notario de Stuttgart : 

. APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: República Federal de Alemania 

2. E) presente documente público 

ha sido firmado por el señor Búhler, Asesor de la Notaría 

- 3. quien actúa en calidad de Representante del Notario Kuhn de Stuttgart 

A, y está revestido del sello/timbre del Notario Felix Kuhn de Stuttgart 

O : Certificado 
5.  enStuttgart 6. el día 29 de junio de 2015 
7. porel Presidente de la Corte de Distrito : 
8. bajo el número 910a 3936/15 , . 

9. Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] * 

Corte de Distrito, Stuttgart * . Dr. Mosthaf 

. : Vicepresidente de la Corte de Distrito 

[sello notarial] Felix Kuhn, Notario de Stuttgart 
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TRADUCCIÓN 

Traducción certificada del original en alemán 

[Escudo de armas] : 

(Estado alemán de) 

BADEN-WURTTEMBERG 
Corte Local de Stuttgart 

Corte de Registro 

HRB 14000 

impresión actualizada oficial | 

Fecha de última recuperación de datos del registro::27'de mayo de 2015 
Fecha de último ingreso de datos: 13 de mayo de 2015... o 

” El documento impreso certifica el contenido del Registro Comercial. , 

El documento impreso no está firmado puesto que se considera que constituye una copia certificada. ' 

Stuttgart, 27 de mayo de 2015 

Registrador del Registro de la Corte 

[firma] - [sello] 

Briimmel . . Corte Local de Stuttgart 
Empleado judicial * o : 

[Esquina izquierda doblada-hacia atrás y sello en el reverso de las 8 páginas]: Corte Local de Stuttgart 

[Sello que aparece en cada una de las páginas del documento]: 

CERTIFICADO 

ROSALIND KESSLER B.A. 

Traductora juramentada con nombramiento público para idioma inglés, para ejercicio en Baden- 

  

  

           
  

Wuúrttemberg 

2% - - 

Ef Registro Comercial Bde la  -* División B : Número de la compañía: 

; acorte Local de Stuttgart Reproducción del contenido HRB 14000 
as “ . Ml 
3 actualizado del Registro. y 
qe Recuperación de datos.de ' 

Tex: mayo 27, 2015 a las 14:19 

Número de ingresos de datos: 52 

(a) Razón social: ' 

Robert Bosch GmbH [compañía de responsabilidad limitada constituida de conformidad con las 

leyes alemanas] 

_(b) Oficina registrada, domicilio comercial principal, dirección comercial en Alemania, persona 

autorizada para recibir notificaciones, sucursales: 

          

  

Aorania DE
MAS 

ps Ñ GUAYAQUIL. 

AAN 
    

 



Stuttgart 

Dirección comercial: Robert-Bosch-Platz 1, 70839 Gerlingen 

Sucursal con la misma razón social en 70839 Gerlingen 
Dirección comercial: Robert-Bosch-Platz 1, 70839 Gerlingen 

(c) Objeto social de la compañía: 

El desarrollo, fabricación y venta de productos automotrices y equipos para motores, productos 

eléctricos y electrónicos, ingeniería mecánica, mecánica de precisión y productos ópticos, 

productos de hierro, metal y plástico y productos relacionados. La Compañía podrá celebrar toda 

clase de transacciones comerciales que sirvan para los propósitos del objeto social de la 

Compañía directa o indirectamente y podrá adquirir o participar en negocios existentes dentro 

del ámbito del objeto social de la Compañía y podrá establecer empresas. 

Capital social o capital nominal: 

EUR 1.200'000.000,00 

la) Disposición sobre la representación general: 

Si se ha nombrado a varios Directores Ejecutivos, la Compañía estará representada ya sea por 

dos Directores Ejecutivos o por un Director Ejecutivo y un titular de un poder comercial otorgado 

bajo las leyes alemanás (apoderado). 

Los Directores Ejecutivos también podrán ser autúrizados para representar a la Compañía por sí. 

solos. : es 

(b) Directorio, Junta Directiva, Directores Administrativos, Socios Solidarios, Directores Ejecutivos, 

      

  

   

Ya” personas autorizadas para representar a la compañía y facultad especial de representación: 

ez * Director Ejecutivo: Dr. Asenkerschbaumer, Stefan, Leonberg, *27.04,1956 

53s Director Ejecutivo: Dr. Bulander, Rolf, Góppingen, *11.12.1958 ! 
gado . * Director Ejecutivo: Dr. Denner, Volkmar, Pfullingen, *30.11.1956 

. Director Ejecutivo: Dr. Hartung, Stefan, Ludwigsburg, 13.01.1966 SA
, 

pa
hl
ig
a 

¿a
e 

el Director Ejecutivo: Dr. Heyn, Markus, Leonberg. *09.12.1964 

¿E Director Ejecutivo: Dr. Hoheisel, Dirk Karl-Heinz, Hamelin, 09.09.1958 

É£ Director Ejecutivo: Kiibel, Christoph Michael, Marbach am Neckar, *13.07.1959 
Director Ejecutivo: Raschke, Uwe Curt, Heidelberg, *19.03.1958 

Director Ejecutivo: Dr. Struth, Werner, Benningen, *22.12.1956 

Director Ejecutivo: Tyroller, Peter, Stuttgart, *07.11.1957 

Poder comercial bajo las leyes alemanas (apoderado): 

Poder colectivo junto con un Director Ejecutivo u otro titular de un poder comercial: 

[Ver lista en el documento origina).] 
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* Poder colectivo junto con un Director Ejecutivo u otro titular de un poder comercial con autoridad para 

vender y gravar bienes inmuebles: 

[Ver lista en el documento original.] 

-(a) Tipo de compañía, fecha de inicio, estatutos o acta constitutiva: 

Compañía de responsabilidad limitada constituida de conformidad con las leyes alemana: 
Acta constitutiva fechada el 10.12.1937 

Última enmienda mediante resolución de 18.10.2013 

(b) Otras relaciones legales: 

De conformidad con el plan de escisión de fecha 19.11.2007 y.ta resolución de la junta de fecha 

19.11.2007, con el propósito de establecer una nueva compañía de responsabilidad limitada con 

el nombre “Bosch Pensionsgesellschaft mbH” , Stuttgart (registrada en la Corte Local de Stuttgart 

- bajo el número HRB 724774), la Compañía (la persona jurídica transferente) escindió activos de 

sus propios activos y los transfirió a la compañía antes mencionada (escisión para constitución). 

Se hace referencia a las escrituras presentadas a la Corte. 

De conformidad con el Acuerdo de Escisión de fecha 28.07.2014 y la resolución de la misma fecha 

adoptada por la asamblea de socios de las personas jurídicas involucradas, la Compañía (la 

persona jurídica transferente) escindió activos en forma de obligaciones de pensiones y los 
transfirió a la compañía de responsabilidad limitada “Bosch Pensionsgesellschaft mbH”, Stuttgart 

(registrada en la Corte Local de Stuttgart bajo el número HRB 724774), (escisión por absorción). 

Se hace referencia a las escrituras presentadas a la Corte. o 

(c) Fecha de último ingreso: : E o 

13 de mayo de 2015 

Q
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E “ETRADUCCIÓN CERTIFICADA 

iPor el presente instrumento certifico que la traducción adjunta es fiel traducción del original en alemán 

¿Aigue me fue entregado. , 

0 idlingen, 26.6.2015    
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Ss ROSALIND KESSLER B.A 
E Traductora juramentada con nombramiento público 
EE para idioma inglés, para ejercicio en Baden-Wúrttemberg 
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AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME 

Notaria Decima Sexta del cantón 

Guayaquil 

" DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION. Yo, ABOGADA * CECILIA - 
CALDERÓN JÁCOME, Notaria Titular XVI del cantón Guayaquil, 

República del Ecuador, de conformidad con lo que señala el 

  

Artículo Dieciocho numeral Segundo de la ley Notarial vigente, 

PROTOCOLIZO, los documentos señalados er la petición adjunta.- 

Guayaquil, 12 de Agosto del 2.015.-' o | 

        CA LA a 

ÁTDERON JACOME: 

  

    

  

OTARIA TITULAR XVI 

GUAYAQUIL 

5 

de Está conforme con los documentos que constan 

- Protocolizádos en el registro de Instrumentos Públicos a 

mi cargo, al que me remito en caso . necesario confiriendo 

este Primer Testimonio, que rubrico, firmo y sello, en la 

ciudad de Guayaquil, en la fecha de su otorgamiento.- La 

      ariá Piblica Décimo 
A = 

a 
NOTARÍA DÉCIMA SEXTA 
DEL: CANTÓN GUAYAQUIL 

         
            aa 

 


